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PAKEITIMAI 001-053

A7-0241/001-053

pateiké Vidaus rinkos ir vartotoju apsaugos komitetas

PraneSimas
Antoénio Fernando Correia de Campos

AT7-0241/2014

Teisingas muitinés ir Zemés tikio teisés akty taikymas

Pasitlymas dél reglamento (COM(2013)0796 — C7-0421/2013 —2013/0410(COD))

Pakeitimas 1

Pasitlymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) siekiant didesnio aiSkumo, nuoseklumo
ir skaidrumo, reikia konkreciau apibrézti,
kurioms institucijoms turéty buti suteikta
prieiga prie registry, sukurty pagal §i
reglamenta; Siuo tikslu bus nustatyta
vienoda nuoroda | kompetentingas
institucijas;

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél reglamento
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(4) siekiant didesnio aiskumo, nuoseklumo,
veiksmingumo, darnumo ir skaidrumo,
reikia konkreciau apibrézti, kurioms
institucijoms turéty bti suteikta prieiga
prie registry, sukurty pagal §i reglamenta;
Siuo tikslu bus nustatyta vienoda nuoroda i
kompetentingas institucijas;

Pakeitimas

(5a) informacija apie problemos mastq,
gauta i§ 2013 m. lapkricio 25 d. Komisijos
pateikto vertinimo dél Reglamento (EB)
Nr. 515/97 pakeitimo poveikio, rodo, kad
vien tik dél melagingu kilmés deklaravimu
pagristo sukéiavimo ES 27 valstybiy per
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Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
5 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(6) sukciavimo atvejy ir rizikos tendencijy
nustatymas ir veiksmingy rizikos valdymo
procediiry igyvendinimas labai priklauso
nuo susijusiy operatyviniy duomeny
identifikavimo ir lyginamosios analizés.
Todél reikia parengti Europos Sajungos
registra, i kurj biity itraukiami duomenys
apie prekiy importa, eksportq ir tranzita,
iskaitant duomenis apie prekiy tranzitg
valstybése narése ir tiesiogini eksporta.
Todél valstybés narés turéty leisti i§
Komisijos tvarkomy sistemy sistemingai
kopijuoti duomenis apie importa, eksportq
ir tranzita ir perduoti Komisijai duomenis
apie tranzitg valstyb¢je naréje ir tiesioging

metus patiriamy nuostoliy suma gali
siekti net 100 min. eury. 2011 m. valstybés
narés pranesé apie 1 905 nustatytus
sukciavimo ir kitokiy paZeidimy atvejus,
susijusiy su neteisingu prekiy apraSymu,
dél kuriy patirta 107,7 min. eury
nuostoliy. Tai tik valstybiy nariy ir
Komisijos nustatyti nuostoliai. Faktinis
problemos mastas yra gerokai didesnis,
kadangi néra jokiy duomeny apie 30 000
nustatyty galimo sukciavimo atvejy;

Pakeitimas

(5b) kad bity uZtikrinta auksto lygio
vartotojy apsauga, Sqjunga yra jpareigota
kovoti su sukéiavimu muitais ir taip
prisidéti jgyvendinant tikslq uZtikrinti, jog
produktai vidaus rinkoje biity saugiis ir
turéty teisingus kilmés sertifikatus;

Pakeitimas

(6) atsiZvelgiant | iSaugusi sukciavimo
muitais mastq, ypac¢ svarbu gerinti
sukciavimo atvejy nustatymq ir prevencijq
tuo paciu metu tiek nacionaliniu, tiek
Sqjungos lygmeniu. Sukciavimo atvejy ir
rizikos tendencijy nustatymas ir
veiksmingy rizikos valdymo procediiry
igyvendinimas labai priklauso nuo
susijusiy operatyviniy duomeny
identifikavimo ir lyginamosios analizés.
Todél reikia parengti Sajungos registra, i
kurij biity itraukiami duomenys apie prekiy
importa ir tranzita, iskaitant duomenis apie
prekiy tranzita valstybése narése ir
tiesiogini eksporta. Todé¢l valstybés narés
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eksportq;

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) dél 2011 m. pradétos igyvendinti e.
muitinés sistemos, pagal kuria
dokumentus, kuriais patvirtinamas prekiy
importas ir eksportas, saugo nebe muitiniy
administracijos, o ekonomingés veiklos
vykdytojai, Europos kovos su suk¢iavimu
tarnyba (OLAF) vélavo atlikti tyrimus
muitings srityje, nes OLAF Siuos
dokumentus gali gauti tik tarpininkaujant
minétoms administracijoms. Be to, dél
treju mety termino, kuris taikomas
administracijose saugomiems muitinés
dokumentams, atsiranda papildomy kliiiciy
tyrimams sékmingai atlikti. Siekiant
pagreitinti muitinés srityje atliekamus
tyrimus, Komisijai turéty buti suteikta teisé
prasyti, kad atitinkami ekonominés veiklos
vykdytojai jai tiesiogiai teikty dokumentus,
kuriais patvirtinamos importo ir eksporto
deklaracijos. Sie ekonominés veiklos
vykdytojai privaléty pateikti Komisijai

turéty leisti i§ Komisijos tvarkomy sistemuy
sistemingai kopijuoti duomenis apie
importa ir tranzita ir kiek jmanoma
anksciau perduoti Komisijai duomenis
apie tranzita valstybéje naréje. Komisija
turéty kiekvienais metais pateikti i§ Sio
registro gautus rezultatus Europos
Parlamentui ir Tarybai. Iki ...* Komisija
turéty atlikti jvertinimus siekdama
nustatyti galimybe iSplésti registre esamus
duomenis jtraukiant prekiy importo ir
tranzito sausumos ir oro transportu
duomenis ir jvertinti biitinybe isSplésti
registre esamus duomenis jtraukiant
eksporto duomenis;

"OL: praSom jradyti datq: dveji metai po
Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

Pakeitimas

(8) dél 2011 m. pradétos igyvendinti e.
muitinés sistemos, pagal kuria
dokumentus, kuriais patvirtinamas prekiy
importas ir eksportas, saugo nebe muitiniy
administracijos, o ekonominés veiklos
vykdytojai, Europos kovos su suk¢iavimu
tarnyba (OLAF) vélavo atlikti tyrimus
muitings srityje, nes OLAF §iuos
dokumentus gali gauti tik tarpininkaujant
minétoms administracijoms. Be to, dél
trejy mety termino, kuris taikomas
administracijose saugomiems muitinés
dokumentams, atsiranda papildomy kliti¢iy
tyrimams s¢kmingai atlikti. Siekiant
pagreitinti muitinés srityje atliekamus
tyrimus, Komisijai tam tikrais atvejais ir i§
anksto pranesus valstybéms naréms turéty
biti suteikta teisé prasyti, kad atitinkami
ekonomines veiklos vykdytojai jai
tiesiogiai teikty dokumentus, kuriais
patvirtinamos importo ir eksporto
deklaracijos. Susije ekonominés veiklos
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prasomus dokumentus;

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(9) siekiant uztikrinti jtraukty duomeny
konfidencialuma, su jtrauktais duomenimis
susipazinti galéty tik konkrettis naudotojai;

Pakeitimas 7

Pasitlymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(13) daznai dél nuostaty, kuriomis
reglamentuojamas duomeny saugojimas
MIS, nepateisinamai prarandama
informacija, nes valstybés narés dél
susijusios administracinés nastos ne
visuomet atlieka kasmeting perzitira. Todél
biitina supaprastinti duomenuy saugojimo
MIS procediira, panaikinant prievolg
kasmet perzitréti duomenis ir nustatant
maksimaly deSimties mety duomeny
saugojimo laikotarpi, atitinkantj pagal §i
reglamenta sukurtuose registruose
nustatytus duomeny saugojimo
laikotarpius. Sis laikotarpis reikalingas
atsizvelgiant { ilgai trunkancias pazeidimy
nagrinéjimo procediras ir dél to, kad Sie
duomenys biitini vykdant bendras muitiniy
operacijas ir atliekant tyrimus. Be to,
laikantis duomenu apsaugos taisykliy,
Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinas turéty biiti informuojamas apie

vykdytojai turéty buti informuoti apie
procediiros pobiidj. Sie ekonominés
veiklos vykdytojai privaléty pateikti
Komisijai prasomus dokumentus laiku,
Komisijai i§ anksto praneSus valstybéms
naréms;,

Pakeitimas

(9) siekiant uztikrinti jtraukty duomeny
konfidencialuma ir didesnj saugumgq, su
itrauktais duomenimis susipazinti galéty tik
konkrettis naudotojai ir tik apibréZtais
tikslais;

Pakeitimas

(13) daznai dél nuostaty, kuriomis
reglamentuojamas duomeny saugojimas
MIS, nepateisinamai prarandama
informacija, nes valstybés narés dél
susijusios administracinés nastos ir
reikiamy iStekliy, ypac ZmogiSkyjy,
tritkumo ne visuomet atlieka kasmetine
perziiira. Todél butina supaprastinti
duomeny saugojimo MIS procediira,
panaikinant prievolg kasmet perzitiréti
duomenis ir nustatant maksimaly deSimties
mety duomeny saugojimo laikotarpi,
atitinkantj pagal §i reglamenta sukurtuose
registruose nustatytus duomeny saugojimo
laikotarpius. Taciau $i nuostata neturéty
baiti taikoma iesSkinio senaties terminui,
kaip nustatyta Reglamento (EEB)

Nr. 2913/92 221 straipsnio 3 dalyje.
Saugojimo laikotarpis reikalingas
atsizvelgiant { ilgai trunkancias pazeidimy
nagrinéjimo procediras ir dél to, kad Sie
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atvejus, kai asmens duomenys saugomi
MIS ilgesni nei penkeriy mety laikotarpi,

duomenys biitini vykdant bendras muitiniy
operacijas ir atliekant tyrimus. Be to,
laikantis duomeny apsaugos taisykliy,
Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinas turéty biiti informuojamas apie
atvejus, kai asmens duomenys saugomi
MIS ilgesni nei penkeriy mety laikotarpi,

Pagrindimas

Duomeny saugojimo laikotarpis neturéty priestarauti esamam trejy mety ieSkinio senaties
terminui dél muity teisés akty pazeidimy. Tai biity nesuderinama su Sqjungos muitinés kodeksu

ir nacionalinés muity teisés aktais.

Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 punkto b papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

2 straipsnio 1 dalies 11 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— paslaugy teikéjai, kuriy veikla susijusi su
tarptautine tiekimo grandine — tai

savininkai, siuntéjai, gavéjai, ekspeditoriai,
vezéjai ir kiti tarpininkai arba tarptautinéje
tiekimo grandinéje dalyvaujantys asmenys.

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
12 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Dokumentai, patvirtintos dokumenty
kopijos, pazymeéjimai, visos
administraciniy instituciju patvirtintos
priemonés arba priimti sprendimai,
ataskaitos bei kiti su tyrimu susij¢
duomenys, kuriuos gauna ir institucijai
pareiskeéjai pateikia institucijos, | kuria
kreipiamasi, darbuotojai, teikdami pagalba
pagal 4 ir 11 straipsnius, gali bati laikomi

Pakeitimas

— vieSieji ar privatieji paslaugy teikéjai,
kuriy veikla susijusi su tarptautine tiekimo
grandine — tai savininkai, siunt¢jai, gavéjai,
ekspeditoriai, vez&jai, gamintojai ir kiti
susije tarpininkai arba tarptautinéje tiekimo
grandinéje dalyvaujantys asmenys.

Pakeitimas

Dokumentai, patvirtintos dokumenty
kopijos, pazyméjimai, visi oficialiis
administraciniy instituciju patvirtinti
dokumentai arba priimti sprendimai,
ataskaitos bei kiti su tyrimu susij¢
duomenys, kuriuos gauna ir institucijai
pareiskéjai pateikia institucijos, i kuria
kreipiamasi, darbuotojai, teikdami pagalba
pagal 4 ir 11 straipsnius, gali buti laikomi
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priimtinais jrodymais administracine ir
teismine tvarka nagrinéjant bylas
valstybéje naréje pareiskéjoje taip pat, tarsi
jie biity gauti valstybéje nar¢je, kurioje
vyksta byly nagrin¢jimas.

Pakeitimas 10

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 2 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

16 a straipsnis (naujas)

Dabartinis tekstas

Vienos valstybés narés personalo gauta ir
kitai valstybei narei pagal 13 ir 15
straipsnius perduota informacija gali biti
remiamasi kaip irodymais valstybéje
naréje, kuri gauna informacijq.

priimtinais jrodymais administracine ir
teismine tvarka nagrinéjant bylas
valstybéje naréje pareiskéjoje taip pat, tarsi
jie buty gauti valstybéje naréje, kurioje
vyksta bylu nagrinéjimas.

Pakeitimas

2a) jterpiamas $is straipsnis:
» 16a straipsnis

Dokumentai, patvirtintos dokumenty
kopijos, paZyméjimai, visos
administraciniy institucijy patvirtintos
priemonés arba jy priimti sprendimai,
ataskaitos bei kiti su tyrimu susije
duomenys, kuriuos gauna vienos
valstybés narés darbuotojai ir pateikia
kitai valstybei narei, teikdami pagalbq
pagal 13—15 straipsnius, gali biiti laikomi
priimtinais irodymais administracine ir
teismine tvarka nagrinéjant bylas
informacijq gaunancioje valstybéje naréje
taip pat, tarsi jie biity gauti valstybéje
naréje, kurioje vyksta byly nagrinéjimas.“

Pagrindimas

Neéra priezasciy riboti Siq galimybe tais atvejais, kai pagalbos prasoma; turéty biti iSplésta
Reglamento (EB) Nr. 515/97 16 straipsnyje numatyta pagalba savo iniciatyva.

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 b punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos 2 a jtrauka (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

2b. 18 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
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papildoma tokia jtrauka:

»= jei muitinés teisés akty paZeidimai
virSija Komisijos nustatytq ribq. “

Pagrindimas

Reglamento tikslas — pagerinti valstybiy nariy ir Komisijos, o ne Komisijos ir ekonominés
veiklos vykdytojy bendradarbiavimq. Todél valstybiy nariy pareigos turéty biiti aiskiai

apibréztos.

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos baigiamoji dalis

Dabartinis tekstas

jos, savo iniciatyva arba vykdydamos
pagrista Komisijos praSyma, kaip galima
greiciau perduoda Komisijai bet kurig
pasirinktinai dokumenty, ju kopiju ar
iSvady forma teikiama svarbig informacija,
biting siekiant nustatyti faktus, kad
Komisija galéty koordinuoti veiksmus,
kuriy émési valstybés nares.

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 2 d punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

Dabartinis tekstas

4. Tais atvejais, kai Komisija mano, jog yra
pazeidimy vienoje ar daugiau valstybiy

Pakeitimas

2c. 18 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos baigiamoji dalis pakeiciama
taip:

»]0S, savo iniciatyva arba vykdydamos
pagrista Komisijos praSyma, kaip galima
greiCiau, bet jokiu budu ne véliau kaip per
tris savaites, perduoda Komisijai bet kuria
pasirinktinai dokumentu, ju kopiju ar
iSvady forma teikiama svarbia informacija,
biting siekiant nustatyti faktus, kad
Komisija galéty koordinuoti veiksmus,
kuriy émési valstybés narés.

Pakeitimas

2d. 18 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa
pakeiciama taip:

4. Tais atvejais, kai Komisija mano, jog yra
pazeidimy vienoje ar daugiau valstybiy
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nariy, ji informuoja tuo suinteresuota
valstybg narg ar valstybes nares, o jos kaip
galédamos greiciau atlieka tyrima,
kuriame, remiantis §io reglamento 9
straipsnio 2 dalyje ir 11 straipsnyje
nustatytomis salygomis, gali dalyvauti
Komisijos pareigtinai.

nariy, ji informuoja tuo suinteresuota
valstybg narg ar valstybes nares, o jos kaip
galédamos greiciau, bet jokiu biidu ne
véliau kaip per tris savaites nuo
informacijos gavimo dienos, atlicka
tyrima, kuriame, remiantis Sio reglamento
9 straipsnio 2 dalyje ir 11 straipsnyje
nustatytomis salygomis, gali dalyvauti
Komisijos pareigtinai.

Pagrindimas

Reglamento tikslas — pagerinti valstybiy nariy ir Komisijos, o ne Komisijos ir ekonominés
veiklos vykdytojy bendradarbiavimq. Todél valstybiy nariy pareigos turéty biiti aiskiai

apibréztos.

Pakeitimas 14

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 3 punkto a papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 a straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. NepazeidZziant valstybiy nariy
kompetencijos, valdant Reglamento
(EEB) Nr. 2913/92 4 straipsnio 25 ir 26
punktuose ir 13 straipsnio 2 dalyje
nurodytq rizikq ir siekiant padéti 29
straipsnyje nurodytoms institucijoms
nustatyti prekiy siuntas, susijusias su
operacijomis, kuriomis gali biiti
pazeidziami muitinés ir zemés iikio teises
aktai, taip pat nustatyti Siam tikslui
naudojamas transporto priemones, iskaitant
konteinerius, Komisija sukuria ir
administruoja vieSyju ar privaciyju
paslaugy teikéjy, kuriy veikla susijusi su
tarptautine tiekimo grandine, pateikty
duomeny registra. Sis registras tiesiogiai
prieinamas toms institucijoms.

Pakeitimas

1. Nepazeidziant valstybiy nariy
kompetencijos ir siekiant padéti 29
straipsnyje nurodytoms institucijoms
nustatyti prekiy siuntas, susijusias su
operacijomis, kuriomis gali biiti
pazeidziami muitinés ir Zemés iikio teisés
aktai, taip pat nustatyti Siam tikslui
naudojamas transporto priemones, iskaitant
konteinerius, Komisija sukuria ir
administruoja vieSyju ar privaciyjy
paslaugy teikéjuy, kuriy veikla susijusi su
tarptautine tiekimo grandine, pateikty
duomeny registra. Sis registras tiesiogiai
prieinamas toms institucijoms. Jos
uztikrina, kad Siame registre saugoma
informacija, susijusi su valstybiy nariy
paslaugy teikéjy interesais, biity
naudojama tik vadovaujantis Siuo
reglamentu.

Pagrindimas

Rizikos valdymas muitinése apima veiklq, kuri priklauso nacionalinei kompetencijai (,, rizikos
valdymas “ reiskia sistemisSkq rizikos nustatymaq, iskaitant atsitiktinius patikvinimus, ir visy
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rizikai apriboti biitiny priemoniy jgyvendinimq). Nuoroda Komisijos pasiilyme nereikalinga,
nes gali sukelti painiavq ir abejoniy dél Komisijos ir valstybiy nariy veiklos atribojimo.

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 punkto b papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18a straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) bet kokiu btidu ar forma prieiti prie
duomeny arba juos gauti ir kaupti, taip pat
naudoti duomenis vykstant
administracinéms arba teisminéms
procediiroms, laikydamasi intelektinés
nuosavybés teises reglamentuojanciy teisés
akty. Komisija imasi tinkamy apsaugos
priemoniy, visy pirma techniniy ir
organizaciniy priemoniy, siekdama
uztikrinti apsaugq nuo valdZios institucijy
savivalés, taip pat nustato duomeny
subjektams taikomus skaidrumo
reikalavimus. Duomeny subjektams
suteikiama prieiga prie $iuo tikslu
tvarkomy duomeny ir teisé juos taisyti;

Pakeitimas

a) bet kokiu budu ar forma prieiti prie
duomeny arba juos gauti ir kaupti, taip pat
naudoti duomenis vykstant
administracinéms arba teisminéms
procediiroms, laikydamasi intelektinés
nuosavybés teises reglamentuojanciy teisés
akty. Duomeny subjektams suteikiama
prieiga prie Siuo tikslu tvarkomy duomeny
ir teisé juos taisyti;

Pagrindimas

Siekiama reglamento tekstq supaprastinti, kad ji biity lengviau skaityti ir interpretuoti, taip pat
nebiitina pakartotinai pateikti nuorodos { Reglamentq 45/2001, kurio taikymas privalomas.

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18a straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

c) jtraukiamos 5 ir 6 dalys:

»J. Europos duomeny apsaugos
prieZiiiros pareigiinas priZiiiri, ar $is
registras atitinka Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 reikalavimus.

Pakeitimas

c) jtraukiama $i dalis:
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Komisija imasi reikiamy techniniy ir
organizaciniy priemoniy, kad asmens
duomenys biity apsaugoti nuo atsitiktinio
ar neteiséto sunaikinimo, atsitiktinio
praradimo arba neteiséto atskleidimo,
pakeitimo ir nutekéjimo arba bet kokio
kito neteiséto tvarkymo.

Pagrindimas

Siekiama reglamento tekstq supaprastinti, kad ji biity lengviau skaityti ir interpretuoti, taip pat
nebiitina pakartotinai pateikti nuorodos j Reglamentq 45/2001, kurio taikymas privalomas.

Pakeitimas 17

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 3 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 a straipsnio 6 dalies pirma pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

6. Jei viesieji ar privatieji paslauguy teikéjai,
kuriy veikla susijusi su tarptautine tiekimo
grandine, nepriestarauja, Komisija,
nepaZeisdama Reglamento Nr. 45/2001,
gali perduoti 18a straipsnio 3 dalyje
nurodytus duomenis tarptautinéms
organizacijoms ir (arba) ES institucijoms
ir agentiiroms, kurios prisideda prie
Sajungos finansiniy interesy apsaugos ir
tinkamo muitingés teisés akty taikymo ir su
kuriomis Komisija yra sudariusi atitinkama
susitarima arba susitarimo memoranduma.

Pakeitimas

6. Jei vieSieji ar privatieji paslaugy teikéjai,
kuriy veikla susijusi su tarptautine tiekimo
grandine, nepriestarauja, Komisija gali
perduoti 18a straipsnio 3 dalyje nurodytus
duomenis tarptautinéms organizacijoms,
iskaitant Pasaulio muitiniy organizacijq,
Tarptautine jiry organizacijq,
Tarptautine civilinés aviacijos
organizacijq ir Tarptauting oro transporto
asociacijq, taip pat Europolui, kurios
prisideda prie Sajungos finansiniy interesy
apsaugos ir tinkamo muitingés teisés akty
taikymo ir su kuriomis Komisija yra
sudariusi atitinkama susitarima arba
susitarimo memoranduma.

Pagrindimas

Duomeny apsaugos klausimas yra labai svarbus, ir suinteresuotosios Salys turi Zinoti, kurioms
organizacijoms ir agentiiroms Komisija gali perduoti duomenis. Siekiant uZtikrinti teising
tikrumaq ir skaidrumq sqrasas turéty buti isdéstytas pagrindiniame akte. Komisija gali keisti

sqrasq deleguotuoju aktu.

Pakeitimas 18

Pasitlymas dél reglamento

PE533.804/ 10

LT



1 straipsnio 3 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18a straipsnio 6 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Duomenys pagal $ia dali perduodami tik
siekiant bendryju $io reglamento tiksly,
tarp kuriy — Sajungos finansiniy interesy
apsauga ir (arba) Reglamento (EEB)

Nr. 2913/92 4 straipsnio 25 ir 26 punktuose

ir 13 straipsnio 2 dalyje nurodytos rizikos
valdymas.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pagrindimas

(Dél sio pakeitimo tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas 19

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 3 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18a straipsnio 6 dalies treCia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

I susitarimq arba susitarimo
memorandumgq, kuriuo remiantis pagal Sia
dali gali biti perduodami duomenys,
itraukiami, inter alia, duomeny apsaugos
principai, pvz., numatyta duomeny
subjekty prieiga prie duomeny ir teisé juos
taisyti, siekti zalos atlyginimo
administracine ir teismine tvarka, taip pat
numatytas nepriklausomos prieziiiros
mechanizmas siekiant uztikrinti, kad buty
laikomasi duomeny apsaugos priemoniy.

Pakeitimas

Pagal Sia dali perduodant duomenis
laikomasi duomeny apsaugos principy,
numatoma duomeny subjekty prieiga prie
duomeny ir teisé juos taisyti, siekti zalos
atlyginimo administracine ir teismine
tvarka, taip pat numatomas
nepriklausomos prieziiiros mechanizmas
siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi
duomeny apsaugos priemoniuy.

Pagrindimas

Siekiama reglamento tekstq supaprastinti, kad ji biity lengviau skaityti ir interpretuoti, taip pat
nebiitina pakartotinai pateikti nuorodos j Reglamentq 45/2001, kurio taikymas privalomas.

Pakeitimas 20

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 3 punkto ¢ papunktis
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Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 a straipsnio 6 dalies ketvirta a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus pagal 43 straipsnj
siekiant i$ dalies pakeisti tarptautiniy
organizacijy ir (arba) Sqjungos institucijy
ir agentiiry, kurios prisideda prie
Sqjungos finansiniy interesy apsaugos ir
tinkamo muitinés teisés akty taikymo,
sqrasq.

Pagrindimas

Duomeny apsaugos klausimas yra labai svarbus, ir suinteresuotosios Salys turi Zinoti, kurioms
organizacijoms ir agentitroms Komisija gali perduoti duomenis. Siekiant uztikrinti teising
tikrumaq ir skaidrumaq sqrasas turéty buti isdeéstytas pagrindiniame akte. Komisija gali keisti
sqrasq deleguotuoju aktu.

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 a straipsnio 6 dalies ketvirta b pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Komisija konsultuojasi su verslo atstovais
dél 18a straipsnio 6 dalyje nurodyty
deleguotyjy akty rengimo.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 4 punkto a papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 b straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
2. Komisija valstybéms naréms gali atlikti 2. Komisija uztikrina, kad valstybés narés
ekspertize, teikti techning ar logisting gauty ekspertiniy Ziniy, techning ar
pagalba, organizuoti mokymo ar logisting pagalba, galéty vykdyti mokymus
komunikacine veikla arba suteikti bet ar komunikacing veikla arba gauty bet
kokig kitg operatyving parama §io kokia kita operatyving parama §io
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reglamento tikslams pasiekti ir valstybiy
nariy isipareigojimams vykdyti
igyvendinant Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 87 straipsnyje numatyta
muitiniy bendradarbiavima. Siuo tikslu
Komisija sukuria tinkamas technines
sistemas.

Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 4 punkto b papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 b straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

b) pridedama 3 dalis:

»3. Europos duomeny apsaugos
prieZiiiros pareigiinas priZiiri, ar visos
Siame straipsnyje nurodytos techninés
sistemos atitinka Reglamento (EB)

Nr. 45/2001 reikalavimus. “

reglamento tikslams pasiekti ir valstybiy
nariy isipareigojimams vykdyti
igyvendinant Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 87 straipsnyje numatyta
muitiniy bendradarbiavima. Siuo tikslu
Komisija sukuria tinkamas technines
sistemas.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pagrindimas

Siekiama reglamento tekstq supaprastinti, kad ji bty lengviau skaityti ir interpretuoti. Todél
pakartotiné nuorodq § privalomq Reglamentq 45/2001 nereikalinga.

Pakeitimas 24

Pasitlymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 ¢ straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

18a straipsnio 1 dalyje nurodyti viesieji ar
privatieji paslaugy teikéjai, kuriy veikla
susijusi su tarptautine tiekimo grandine,
kurie kaupia duomenis apie konteineriy
judéjima ir juy padétj arba turi prieiga prie
tokiy duomeny, Komisijai teikia
praneSimus apie konteineriy padét;.

Pakeitimas

VeZéjai jira, kurie kaupia duomenis apie
konteineriy judéjima ir jy padétj arba turi
prieiga prie tokiy duomeny, Komisijai

teikia praneSimus apie konteineriy padéti.
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Pagrindimas

Komisijos poveikio vertinime aiskiai nurodyta, kad pasiilymas yra skirtas vezéjams jira ir kad
Jis buvo parengtas turint omenyje jy duomeny bazes ir sistemas. Atliekant poveikio vertinimq
konsultuotasi tik su vezéjais jiura ir atsizvelgta tik i jiury aplinkq. ISplétus taikymo sritj kity riiSiy
transportui reikéty atlikti naujq poveikio vertinimq ir vykdyti tolesnes konsultacijas.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 c straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Reikalaujami prane§imai apie 2. Reikalaujami prane§imai apie
konteineriy padétj teikiami vienu is Siy konteineriy padéti teikiami tuo atveju, kai
atvejy: konteineriai laivu jveZami is treCiosios

Salies | Sqjungos muity teritorijq;

Pagrindimas

Siekiant kovoti su sukciavimu muitais ir kitomis ES interesams kylanciomis grésmémis, labai
svarbiis pranesimai apie konteineriy, jvezamy | ES, padeéti. Taciau néra aisku, kodél reikalinga
pateikti tam tikrq informacijq tuo atveju, kai konteineriai iSvezami is ES. Tai neturi prasmeés
nustatant sukciavimq dél kilmés. Kad rizikos valdymas buty veiksmingas, daug informacijos
teikiant duomenis apie eksportq gali biiti gaunama taikant kartotiniy pranesimy teikimo
taisykles, nustatytas Sqjungos muitinés kodekse.

Pakeitimas 26

Pasitilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 c straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) kai konteineriai laivu iSveZami is ISbraukta.
Sqjungos muity teritorijos | trecCigjq Salj.

Pagrindimas

Siekiant kovoti su sukciavimu muitais ir kitomis ES interesams kylanciomis grésmeémis, labai
svarbiis pranesimai apie konteineriy, jvezamy | ES, padéti. Taciau néra aisku, kodél reikalinga
pateikti tam tikrq informacijq tuo atveju, kai konteineriai isvezami is ES. Tai neturi prasmés
nustatant sukciavimq dél kilmés. Kad rizikos valdymas buty veiksmingas, daug informacijos
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teikiant duomenis apie eksportq gali buti gaunama taikant kartotiniy pranesimy teikimo

taisykles, nustatytas Sqjungos muitinés kodekse.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 c straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Reikalaujamuose pranesimuose apie
konteineriy padéti praneSama apie 18f
straipsnyje nurodytus jvykius, jei jie
zinomi vieSajam ar privaciajam paslaugy
teikéjui, kurio veikla susijusi su tarptautine
tiekimo grandine.

Pakeitimas

3. Reikalaujamuose pranesimuose apie
konteineriy padéti praneSama apie 18f
straipsnyje nurodytus ivykius, jei jie
zinomi vieSajam ar privaciajam paslaugu
teikéjui, kurio veikla susijusi su tarptautine
tiekimo grandine ir kuriam duomenys
buvo sukurti arba surinkti elektroniniame
konteineriy vietos nustatymo jrenginyje.

Pagrindimas

Reglamentu siekiama pagerinti valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimaq, o ne sukurti
papildomq nastq ekonominés veiklos vykdytojams. Todél turéty biti aiskiai nurodyta, kad
nereikalingas joks papildomas duomeny kaupimas. Visiskai pakanka pranesimy apie
konteineriy padéti, kurie jau yra surinkti ekonominés veiklos vykdytojams vykdant jprastq

verslo veiklq.

Pakeitimas 28

Pasitlymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 ¢ straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisija isteigia ir administruoja
perduoty praneSimy apie konteineriy padéti
registra.

Pakeitimas

4. Komisija isteigia ir administruoja
perduoty praneSimy apie konteineriy padéti
registra. PraneSimy apie konteineriy
padétj registras yra 18a straipsnyje
nurodyto registro dalis ir jame neturi biti
asmens duomeny.
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Pakeitimas 29

Pasitlymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 f straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Priimdama jgyvendinimo aktus
Komisijai tvirtina nuostatas, susijusias su
praneSimy apie konteineriy padéti
duomeny formatu ir pranesimy perdavimo
budu. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 43a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas

2. Priimdama jgyvendinimo aktus Komisija
tvirtina nuostatas, susijusias su pranesimy
apie konteineriy padéti duomeny formatu ir
praneSimy perdavimo budu ir su
ipareigojimais, kurie gali buti susije su
konteineriais, jveZamais | Sqjungq dél
nukrypimo nuo paskirties vietos. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 43a
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo
procediiros.

Pagrindimas

Laivy arba krovinio nukrypimq nuo paskirties vietos gali jvykti dél daugelio priezasciy,
apimanciy oro sqlygas ir komercinius veiksnius. Tokiu atveju konteineriai, plukdomai laivuose,
gali biti iskraunami ES uoste net jeigu tai is pradziy nebuvo numatyta. Siuo pakeitimu siekiama
itraukti § jgaliojimy suteikimo nuostatas tai, kad jgyvendinimo aktais galéty buti jvestos bet
kokios nuostatos, kurios gali buiti reikalingos konteineriy, jvezamy i ES, tvarkymui dél laivy ir

kroviniy nukrypimo nuo paskirties vietos.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 f straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

2a. Pagal 18a straipsnio 1 dalj Komisija,
priimdama jgyvendinimo aktus, nustato
priemones, kuriomis prie§ perduodant
susistemintus praneSimus apie
konteineriy padeétj kitoms organizacijoms
ar jstaigoms turi biti gautas paslaugy
teikeéjy sutikimas.

Pagrindimas

Galimas pranesimy apie konteineriy padétj perdavimas kitoms Salims yra susiriipinimq
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keliantis klausimas, susijes su duomeny, kuriais keiciamasi, neskelbtinumu, kaip pripazino
Komisija. Taciau néra siitlomos nuostatos, kuriomis biity apibrézta, kaip, kada ir kieno turéty
biiti vykdomas susitarimas su, pvz., vezéjais vandenynu, dél pranesimy apie konteineriy padétj,
teikiamy Komisijos vadinamajam pranesimy apie konteineriy padétj registrui, perdavimo. Be
to, neaisku, kurios ,, tarptautinés organizacijos “ gali biiti vadinamos pranesimy apie
konteineriy padéti gavéjomis. Sie aspektai turéty biiti paaiskinti priimant atitinkamas

igyvendinimo nuostatas.

Pakeitimas 31

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 f straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 32

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 g straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija sukuria ir administruoja
registra, i kurj itraukiami Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93 37 ir 38
prieduose nurodyti duomenys apie prekiy
importa, eksportq ir tranzita, iskaitant
duomenis apie prekiy tranzita valstybéje
nar¢je (Importo, eksporto ir tranzito
registras). Valstybés narés leidzia
Komisijai sistemingai kopijuoti duomenis
apie importa, eksportq ir tranzita is
duomeny Saltiniy, kuriuos Komisija tvarko
remdamasi Reglamentu (EEB) Nr.

Pakeitimas

2b. Komisija primygtinai raginama
konsultuotis su konteineriy linijinés
laivybos pramonés verslo atstovais dél
Siame straipsnyje nurodyty deleguotyjy ir
igyvendinimo akty rengimo. Jie gali buti
kvieciami dalyvauti atitinkamuose
komiteto posédZiuose ir eksperty grupése,
kurios pasitelkiamos tokiems aktams
rengti.

Pakeitimas

1. Komisija sukuria ir administruoja
registra, i kuri itraukiami Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93 37 ir 38
prieduose nurodyti duomenys apie prekiu
importg ir tranzita, iskaitant duomenis apie
prekiy tranzitg valstybéje naréje (Importo,
eksporto ir tranzito registras). Valstybés
nares leidzia Komisijai sistemingai
kopijuoti duomenis apie importa ir tranzita
1§ duomeny Saltiniy, kuriuos Komisija
tvarko remdamasi Reglamentu (EEB) Nr.
2913/92, nustatanciu Bendrijos muitinés
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2913/92, nustatanciu Bendrijos muitinés
kodeksa. Valstybés narés teikia Komisijai
duomenis apie prekiy tranzita valstybéje
naréje ir tiesioginj eksportq.

kodeksa. Valstybés narés kiek jmanoma
anksciau teikia Komisijai duomenis apie
prekiy tranzita valstybéje naréje.
Informacija apie fizinius ir juridinius
asmenis naudojama tik vadovaujantis
Siuo reglamentu.

Pagrindimas

Kadangi nenustatyti laiko apribojimai, turéty biiti taikomi gero bendradarbiavimo principai,
kad biity lengviau pateikti atsakymq per pagristq laikq.

Pakeitimas 33

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18 g straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei duomenis pateikusi valstybé naré
neprieStarauja, Komisija, nepaZeisdama
Reglamento (EB) Nr. 45/2001, gali
perduoti tam tikrus duomenis, gautus pagal
1 dalyje nurodyta procediira, tarptautinéms
organizacijoms ir (arba) ES institucijoms
ir agentiiroms, kurios prisideda prie
Sajungos finansiniy interesy apsaugos ir
tinkamo muitingés teisés akty taikymo ir su
kuriomis Komisija yra sudariusi atitinkama
susitarima arba susitarimo memoranduma.

Pakeitimas

Jei duomenis pateikusi valstyb¢ naré
nepriesStarauja, Komisija gali perduoti tam
tikrus duomenis, gautus pagal 1 dalyje
nurodyta procediira, tarptautinéms
organizacijoms, jskaitant Pasaulio
muitiniy organizacijq, Tarptauting jiry
organizacijq, Tarptautine civilinés
aviacijos organizacijq ir Tarptauting oro
transporto asociacijq, taip pat Europolui,
kurios prisideda prie Sajungos finansiniy
interesy apsaugos ir tinkamo muitinés
teisés akty taikymo ir su kuriomis Komisija
yra sudariusi atitinkama susitarima arba
susitarimo memoranduma.

Pagrindimas

Duomeny apsaugos klausimas yra labai svarbus, ir suinteresuotosios Salys turi Zinoti, kurioms
organizacijoms ir agentiiroms Komisija gali perduoti duomenis. Siekiant uztikrinti teising
tikrumaq ir skaidrumq sqrasas turéty biti isdéstytas pagrindiniame akte. Komisija gali keisti

sqrasq deleguotuoju aktu.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
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1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18g straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a. Komisija pagal 51a straipsnj kasmet
pateikia to registro rezultatus Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pakeitimas 35

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18g straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. I i registrq jtrauktus asmens duomenis ISbraukta.
Komisija tvarko laikydamasi Reglamento
(EB) Nr. 45/2001.

Pagrindimas

Privalomas isankstinis Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigino atliekamas tikrinimas
uztruks, todél registro valdymas ir naudojimas pateikiant uzklausas bus labiau biurokratiskas.
Bet kuriuo atveju registras turéty atitikti duomeny apsaugos reikalavimus ir ji visada turéty
priziiréti Europos duomeny apsaugos prieZiiros pareigiinas. Be to, siekiama reglamento tekstq
supaprastinti, kad ji biity lengviau skaityti ir interpretuoti. Todél pakartotiné nuorodq i
privalomq Reglamentq 45/200 nereikalinga.

Pakeitimas 36

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 515/97

18g straipsnio 4 dalies trecia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 ISbraukta.
27 straipsniu importo, eksporto ir tranzito

registrq i§ anksto patikrina Europos

duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas.
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Pagrindimas

Privalomas isankstinis Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigino atlickamas tikrvinimas
uztruks, todel registro valdymas ir naudojimas pateikiant uzklausas bus labiau biurokratiskas.
Bet kuriuo atveju registras turéty atitikti duomeny apsaugos reikalavimus ir ji visada turéty
prizidréti Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas. Be to, siekiama reglamento tekstq
supaprastinti, kad ji biity lengviau skaityti ir interpretuoti. Todél pakartotiné nuorodq i
privalomq Reglamentq 45/200 nereikalinga.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18g straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

5. Iimporto, eksporto ir tranzito registrq ISbraukta.
nejtraukiami ypatingy kategorijy

duomenys, kaip apibréZta Reglamento

(EB) Nr. 45/2001 10 straipsnio 5 dalyje.

Komisija imasi reikiamy techniniy ir
organizaciniy priemoniy, kad asmens
duomenys biity apsaugoti nuo atsitiktinio
ar neteiséto sunaikinimo, atsitiktinio
praradimo arba neteiséto atskleidimo,
pakeitimo ir nutekéjimo arba bet kokio
kito neteiséto tvarkymo.

Pagrindimas

Siekiama reglamento tekstq supaprastinti, kad ji biity lengviau skaityti ir interpretuoti. Todél
pakartotiné nuorodq i privalomq Reglamentq 45/200 nereikalinga.

Pakeitimas 38

Pasitilymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 h straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. Vykstant tyrimams, susijusiems su 2 1. Aiskiu valstybés narés leidimu arba
straipsnio 1 dalyje apibrézty muitinés teisés numanomu 18h straipsnio 1b dalyje
akty igyvendinimu, Komisija gali tiesiogiai nurodytu leidimu vykstant tyrimams,
i§ ekonomings veiklos vykdytoju gauti susijusiems su 2 straipsnio 1 dalyje
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dokumentus, kuriais patvirtinamos importo
ir eksporto deklaracijos.

apibrézty muitinés teisés akty
igyvendinimu, Komisija, pateikusi
valstybei narei 1a dalyje nurodytq
prasymaq, pagal Reglamento (EEB)

Nr. 2913/92 14 straipsnj gali tiesiogiai i$
ekonomines veiklos vykdytojy gauti
dokumentus, kuriais patvirtinamos importo
ir tranzito deklaracijos ir kuriuos parengé
arba surinko ekonominés veiklos
vykdytojai. Komisija praneSa visoms
valstybéms naréms, kurios gali biiti
jtrauktos | vélesne uZklausq, apie praSymq
kartu su teikiamu praSymu. Komisija
pateikia valstybei narei, kurioje yra
isisteiges ekonominés veiklos vykdytojas,
prasymo kopijq kartu su teikiamu
prasymu. Komisija pateikia ekonominés
veiklos vykdytojo pateikto atsakymo ir
patvirtinamyjy dokumenty kopijas
valstybei narei, kurioje yra jsisteiges
ekonominés veiklos vykdytojas, per savaite
nuo atsakymo gavimo dienos.

Pagrindimas

Dabartiné sistema gali biiti patobulinta ir supaprastinta, kad biity pasiekti tie patys tikslai,
kurie iskelti Komisijos pasiiulyme. Turéty buti vengiama nesuderinamumo su nacionaline
kompetencija, ir Sis pakeitimas geriau atspindi jprastas veiklos sqlygas teikiant tokius

prasymus.

Pakeitimas 39

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 h straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

1a. Gavusi is Komisijos praSymgq pateikti
dokumentus, kuriais patvirtinama importo
arba tranzito deklaracija, valstybé naré
pagal Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 14
straipsnj per tris savaites:

— atsako | praSymgq ir pateikia praSomus
dokumentus;

— praneSa Komisijai, kad valstybé naré
pateiké praSymq ekonominés veiklos
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vykdytojui pateikti dokumentus;

— nepraSo papildomo dviejy savaiciy
laikotarpio praSymui patenkinti dél
organizaciniy prieZasciy arba

[ atmeta praSymgq ir praneSa Komisijai,
kad praSymo nebuvo galima jvykdyti
atliekant iSsamy patikrinimq, pvz., dél to,
jog ekonominés veiklos vykdytojas
nepateiké praSytos informacijos arba
valstybés narés teisminé institucija priéemé
sprendimq nesuteikti informacijos pagal
Sio reglamento 3 straipsni.

Pagrindimas

Dabartiné sistema gali buti patobulinta ir supaprastinta, kad biity pasiekti tie patys tikslai,
kurie iskelti Komisijos pasiilyme. Turéty biiti vengiama nesuderinamumo su nacionaline
kompetencija, ir Sis pakeitimas geriau atspindi jprastas veiklos sqlygas teikiant tokius
prasymus.

Pakeitimas 40

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18 h straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1b. Jeigu valstybé naré:

— neatsako | praSymq ir nepateikia
prasomy dokumenty;

— nepraneSa Komisijai, kad valstybé naré
pateiké praSymq ekonominés veiklos
vykdytojui pateikti dokumentus;

— nepraSo papildomo dviejy savaiciy
laikotarpio prasymui patenkinti dél
organizaciniy prieZasc¢iy arba

— neatmeta praSymo

per 3i pradinj trijy savaiciy laikotarpj,
laikoma, kad ji suteiké Komisijai
numanomgq leidimq tiesiogiai kreiptis §
ekonominés veiklos vykdytojq ir prasyti jo
pateikti dokumentus, kuriais patvirtinama
importo arba tranzito deklaracija.
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Pagrindimas

Dabartiné sistema gali biiti patobulinta ir supaprastinta, kad biity pasiekti tie patys tikslai,
kurie iskelti Komisijos pasiilyme. Turéty biiti vengiama nesuderinamumo su nacionaline
kompetencija, ir Sis pakeitimas geriau atspindi jprastas veiklos sqlygas teikiant tokius

prasymus.

Pakeitimas 41

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
18h straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Laikotarpiu, per kurj privalo saugoti
atitinkamus dokumentus, ekonominés
veiklos vykdytojai Komisijos prasymu
privalo jai pateikti 1 dalyje nurodyta
informacija.

Pakeitimas

2. Laikotarpiu, per kurij privalo saugoti
atitinkamus dokumentus, ekonominés
veiklos vykdytojai Komisijos praSymu
privalo jai pateikti 1 dalyje nurodyta
informacija per tris savaites.

Pagrindimas

Kadangi nenustatyti laiko apribojimai, turéty buti taikomi gero bendradarbiavimo principai,
kad buty lengviau pateikti atsakymq per pagristq laikq.

Pakeitimas 42

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 5 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

21 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas

1. Rezultatai ir informacija, gauti Bendrijos
misijy, nurodyty Sio reglamento 20
straipsnyje, metu, ir ypa¢ dokumentai,
kuriuos perduoda treciyjy suinteresuoty
Saliy kompetentingos institucijos, tvarkomi
remiantis §io reglamento 45 straipsniu.

Pakeitimas

5a. 21 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1. Rezultatai ir informacija, gauti
Bendrijos misijuy, nurodyty Sio reglamento
20 straipsnyje, metu, ir ypa¢ dokumentai,
kuriuos perduoda treciyjy suinteresuoty
Saliy kompetentingos institucijos, taip pat
informacija, gauta administraciniy tyrimy
metu, jskaitant Komisijos tarnyby gautq
informacijq, tvarkomi remiantis $io
reglamento 45 straipsniu.*
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Pagrindimas

Komisija is atitinkamy treciyjy Saliy gali gauti dokumenty, kurie turéty buti laikomi oficialiais
dokumentais, gautais tikrinimo proceso metu, bet tai nebiitinai turi biiti Bendrijos misijos dalis.
Nepateisinama reikalauti oficialios misijos vietoje, dél kurios biity patirta papildomy islaidy,
kai tuos pacius dokumentus galima greiciau, ekonomiskiau ir veiksmingiau pateikti kitomis

priemoneémis.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 8 punkto a papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

29 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Prieigg prie duomeny, esanciy MIS, gali
gauti tik kiekvienos valstybés narés
paskirtos institucijos ir Komisijos paskirti
padaliniai. Sios nacionalinés institucijos
yra muitinés administracijos, bet gali bati ir
kitos institucijos, pagal atitinkamos
valstybés narés istatymus, kitus teisés aktus
ir procediiras kompetentingos siekti tiksly,
nustatyty 23 straipsnio 2 dalyje.

Pakeitimas

Prieigg prie duomeny, esanciy MIS, gali
gauti kiekvienos valstybés narés paskirtos
institucijos ir Komisijos paskirti padaliniai.
Sios nacionalinés institucijos yra muitinés
administracijos, bet gali biiti ir kitos
institucijos, pagal atitinkamos valstybés
narés istatymus, kitus teisés aktus ir
procediiras kompetentingos siekti tiksly,
nustatyty 23 straipsnio 2 dalyje.

Pagrindimas

Lingvistinis pakeitimas, taikomas versijai portugaly kalba, susijes su tiesiogine prieiga.

Pakeitimas 44

Pasitlymas dél reglamento

1 straipsnio 9 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

30 straipsnio 4 dalis

Dabartinis tekstas

4. I§ MIS gauti duomenys, turint iSankstini
valstybés narés, jtraukusios Siuos duomenis
i sistema, leidima, gali bti perduoti
kitoms, 2 dalyje nenurodytoms
nacionalinéms institucijoms, tre¢iosioms
Salims ir tarptautinéms ar regioninéms
organizacijoms, pageidaujancioms

Pakeitimas

9a. 30 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. IS MIS gauti duomenys, turint iSankstini
valstybés narés, itraukusios §iuos duomenis
1 sistema, leidima, gali biiti perduoti
kitoms, 2 dalyje nenurodytoms
nacionalinéms institucijoms, tre¢iosioms
Salims ir tarptautinéms ar regioninéms
organizacijoms ir (arba) Sqjungos
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pasinaudoti MIS duomenimis. Kickviena
valstybé nar¢ imasi specialiy priemoniuy,
kad uztikrinty tokiy duomenuy apsauga tuo
metu, kai jie perduodami ar pateikiami
departamentams, esantiems uz jos
teritorijos ribuy.

Pirmame papunktyje nurodytos nuostatos
taikomos Komisijai mutatis mutandis tais
atvejais, kai ji yra itraukusi duomenis i
sistema.

Pakeitimas 45

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 11 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
33 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

I MIS jtraukti duomenys saugomi tik tol,
kol pasiekiamas tikslas, dél kurio jie buvo
itraukti; jie negali biiti saugomi ilgiau nei
desimt mety. Jei asmens duomenys
saugomi ilgiau nei penkerius metus, apie
tai praneSama Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigiinui.

Pakeitimas 46

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 13 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

38 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija tikrina, ar atliktos paieskos
buvo teisétos ir ar jas atliko jgalioti
naudotojai. Patikrinama ne maZiau kaip
1 % visy atlikty paiesky. Siy paiesky ir
patikrinimy suvestingé itraukiama { sistema
ir naudojama tik minétiems patikrinimams
atlikti, o po SeSiy ménesiy ji panaikinama.

agentiiroms, kurios prisideda prie
Sqjungos finansiniy interesy apsaugos ir
tinkamo muitinés teisés akty taikymo.
Kiekviena valstybé naré¢ imasi specialiy
priemoniy, kad uztikrinty tokiy duomeny
apsauga tuo metu, kai jie perduodami ar
pateikiami departamentams, esantiems uz
jos teritorijos riby.

Pirmame papunktyje nurodytos nuostatos
taikomos Komisijai mutatis mutandis tais
atvejais, kai ji yra jtraukusi duomenis |
sistema.

Pakeitimas

I MIS jtraukti duomenys saugomi tik tol,
kol pasiekiamas tikslas, dé¢l kurio jie buvo
itraukti; jie negali biiti saugomi ilgiau nei
deSimt mety.

Pakeitimas

3. Komisija tikrina, ar atliktos paieskos
buvo teisétos ir ar jas atliko jgalioti
naudotojai. Tikrinimo apimtis priklauso
nuo tikrinamos srities dydZio, paZeidimo
sunkumo ir numatomos susijusios
iplauky sumos, bet visada yra lygi 1 % ar
daugiau atlikty paiesky. Siy paiesky ir
patikrinimy suvestiné jtraukiama i sistema
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Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 14 punkto a papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

41 d straipsnio 1 dalies izangin¢ dalis

Komisijos siitlomas tekstas

,»1. Terminas, kurj gali biiti saugomi
duomenys, priklauso nuo juos pateikusios
valstybés narés jstatymuy, teisés akty ir
procediiry. Toliau nurodyti ilgiausi ir
nesumuojami terminai, kurie
apskai¢iuojami nuo duomeny itraukimo

1 tyrimo byla dienos ir kurie negali biiti
virSyti:

Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 14 punkto b papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 515/97

41 d straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
,»3. I8 karto po to, kai baigiasi 1 dalyje
numatytas ilgiausias duomeny saugojimo

terminas, Komisija duomenis pavercia
anoniminiais.*

Pakeitimas 49

Pasinlymas dél reglamento
1 straipsnio 15 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
43 straipsnio 2 punktas

Komisijos siitlomas tekstas

2. 18f straipsnio 1 dalyje ir 23 straipsnio 4

ir naudojama tik minétiems patikrinimams
atlikti, o po SeSiu ménesiy ji panaikinama.

Pakeitimas

,,1. Terminas, kurj gali buti saugomi
duomenys, priklauso nuo juos pateikusios
valstybés narés istatymuy, teisés akty ir
procediiry. Poreiki saugoti duomenis
patikrina duomenis teikianti valstybé
naré. Toliau nurodyti ilgiausi ir
nesumuojami terminai, kurie
apskaiciuojami nuo duomeny jtraukimo

1 tyrimo byla dienos ir kurie negali biiti
virsyti:

Pakeitimas

,»3. I8 karto po to, kai baigiasi 1 dalyje
numatytas ilgiausias duomenuy saugojimo
terminas, Komisija duomenis pavercia
anoniminiais arba juos istrina.”

Pakeitimas

2. 18a straipsnio 6 dalyje, 18f straipsnio 1
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dalyje nurodyti igaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo [mmmm mm
dd] [irasyti Sio reglamento isigaliojimo
data].

Pakeitimas 50

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 15 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
43 straipsnio 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 18f straipsnio 1 dalyje ir
23 straipsnio 4 dalyje nurodytus
igaliojimus priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas isigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pakeitimas 51

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 15 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 515/97
43 straipsnio 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

5. Pagal 18f straipsnio 1 dalj ir 23
straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas
isigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos

dalyje, 18g straipsnio 3 dalyje ir 23
straipsnio 4 dalyje nurodyti igaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... *.

* OL: praSom jraSyti §Sio reglamento
isigaliojimo datq.

Pakeitimas

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 18a straipsnio 6 dalyje,
18f straipsnio 1 dalyje, 18g straipsnio 3
dalyje ir 23 straipsnio 4 dalyje nurodytus
igaliojimus priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas isigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pakeitimas

5. Pagal 18a straipsnio 6 dalj, 18f
straipsnio 1 dali, 18¢ straipsnio 3 dalj ir 23
straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas
isigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo Europos
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nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél reglamento
1 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 53

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

VieSiesiems ar privatiesiems paslaugy
teikéjams, kurie Sio reglamento
isigaliojimo dieng yra saistomi privatinés
teisés sutartimis, dél kuriy negali vykdyti
18c¢ straipsnio 1 dalyje nurodyto
ipareigojimo, $is reglamentas pradedamas
taikyti praéjus vieniems metams nuo jo

Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

Pakeitimas

1a straipsnis
Ne véliau kaip ... * Komisija jvertina:

] bitinybe isplésti Reglamento (EB)
Nr. 515/97 18a straipsnyje nurodytame
registre esamus duomenis jtraukiant
eksporto duomenis ir

(1 galimybe isplésti Reglamento (EB)
Nr. 515/97 18a straipsnyje nurodytame
registre esamus duomenis jtraukiant

prekiy importo ir trangito sausumos ir oro

transportu duomenis.

"OL: prasom jraSyti datq — dveji metai po
Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

Pakeitimas

VieSiesiems ar privatiesiems paslaugy
teikéjams, kurie §io reglamento
isigaliojimo dieng yra saistomi privatinés
teisés sutartimis, dél kuriy negali vykdyti
18c¢ straipsnio 1 dalyje nurodyto
Ipareigojimo, $is reglamentas pradedamas
taikyti praéjus ne maZiau kaip vieniems
metams nuo reikiamy 18f straipsnio 1 ir 2
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isigaliojimo. dalyse nurodyty deleguotyjy ir
igyvendinimo akty isigaliojimo dienos.
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